CIPLAFE COM. IND. MOVEIS LTDA.

DICAS DE LIMPEZA E CONSERVACAO

= CNPJ: 47841911/0001-05
CLEANING AND MAINTENANCE TIPS @D@H@E@@ e

Moveis - SAO PAULO - BRASIL

Para limpeza, use Néo molhar, expor o usar produtos qutmlcos ‘ - : Néo expor & luz Muebles WWW.CIPLAFE.COM.BR
somente um pano imido B 4gua e umidade \ € 3 °'a’2rta . Furniture
Desde 1969 a escolha mfe/zgem‘e/ | £ [———
“ ’ PREZADO MONTADOR, GENTILEZA ENTREGAR ESTE CERTIFICADO AO CLIENTE
For cleaning, use only a damp cloth§ | 2° ;’I‘;',gfa’:ffm ve fo PARABENS! VOCE ACABA DE ADQUIRIR UM PRODUTO DE ALTA QUALIDADE!
Para limpieza, utilice tinicamente No moje, exponga No ufilice productos quimi® ‘j ENTRETANTO, ALGUNS CUIDADOS SAO NECESSARIOS PARA MAIOR DURABILIDADE E USO CORRETO.
un pafio humedo agua y la humedad. abrasivos (jabon, alcohol, I¢] solar directa

LEIA ATENTAMENTE TODAS AS INFORMAGOES E CUIDADOS ANTES DE INICIAR A MONTAGEM
E UTILIZAR O PRODUTO. CONFIRA O VIDEO DE MONTAGEM NA INTERNET

Peso maximo

Nao pisar/subir Nao sentar/subir 30 arrastariempurrar MODELO
CERTIFICADO DE GARANTIA Rri®
PRODUTO
PRAZO 145
Todos os produtos fabricados pela Ciplafe possuem 3 meses de garantia contra defeitos
- de fabricacdo, conforme (Cddigo de Defesa do Consumidor).

Max weght on chairs : ) D it d ! . . . .

Peso méximo en sillas Do not reclin Do not step/cli ;"om OV/V" — Ressaltar-se que, seguindo a Lei 8078/90 (Cédigo de Defesa do Consumidor), esta
L i ji . . . . . . ~
e—— No recuestar No pise/suba o sentarse repa o cresarEmpd garantia oferecida ao produto é exclusivamente contra defeitos de fabricagao.

Peso maximo
sobre mesas COMO SOLICITAR

Para conservagéo, aplicar cera automotiva ou vaselina liquida _ iy . ) o -
Para solicitar a analise e conseqiiente o atendimento da garantia, € necessario contatar

diretamente a loja/varejista onde o produto foi adquirido e apresentar a nota fiscal

For high durability, spread automotive wax or vaseline

Para conservacién, aplicar cera para autos o vaselina liquida de venda.
Caso necessario, reaperte os parafusos A lOJa/ Yarejlsta sera o rt.agponsavel por analisar as cond1<;oe§ e.vai\lldade da garantia
Max weght on tables If necessary, refasten screws especificadas neste certificado, assim como efetuar a substituicao do produto ou seus
| EEBETOCEES Si necesario, vuelva a apretar los tornillos componentes danificados.
“PRODUTO DESTINADO A USO RESIDENCIAL E PARAADULTOS. NAO DEIXAR CRIANGAS 'LI M ITAGOES o ) ) )
SOZINHAS PROXIMAS AOS PRODUTOS, POIS ELAS PODEM SUBIR, CAIR OU SE MACHUCAR'. A loja/varejista reserva-se o direito de negar o atendimento da garantia, caso seja
DESIGNED FOR USE OF ADULTS AND AT HOME. DO NOT LET CHILDREN ALONE AND constatado danos causados por:
CLOSE TO PRODUCTS, BECAUSE THEY CAN CLIMB, FALL OR HURT THEMSELVES. - maus tratos, acidentes ou uso incorreto e inadequado.

- peso superior ao recomendado.

- produtos de limpeza inadequados.

- montagem e instalacao incorretas.

- inundagdes, incéndios, chuvas e outros agentes externos.

Producto destinado a uso residencial y para adultos. No deje a los
nifios solos cerca del producto, ya que pueden trepar, caer o lesionarse.

TAMPOS DE VIDRO E MADEIRA (MDP-MDF BP) PODEM DANIFICAR - contato freqiiente com a agua.
SE FICAREM EM CONTATO DIRETO COM OBJETOS MUITO QUENTES. - exposicao frequente a luz solar.
GLASS AND WOODEN TOPS (MDP-MDF LP) MAY - utilizagao em locais beira-mar ou muito imidos
DAMAGE IF IN DIRECT CONTACT WITH HOT OBJECTS. Também néo se estende ao fabricante do produto qualquer ressarcimento de prejuizos,
Los tableros de vidrio y madera (MDP / MDF BP) pueden perdas, danos ou lucros cessantes decorrentes da ndao montagem ou nao utilizacao
danarse si entran en contacto directo con objetos muy calientes. correta do produto por responsabilidade do cliente.
A CIPLAFE também ndo é responsavel por qualquer GARANTIA ESTENDIDA ou ADICIONAL
EV'E’I‘_%EI’:EOI\ﬁ:ﬁ?g@M“fgg'SES'A que o cliente tenha adquirido diretamente de lojistas ou seguradoras e que lhe ofereca
AVOID EXPOSURE TO MODELO: 130003 PRODUTO: 145 qualquer cobertura ou prazo adicional apds o prazo informado neste certificado.
CORROSIVE SEA AIR.
Evite Ia exposicién al aire del ULTIMA REVISAO: JUL-2022 Em caso de dificuldades de atendimento, contate diretamente
mar y sitios muy hiimedos. a empresa em www.ciplafe.com.br ou no telefone 17 3465 6060
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- pé 3" 740mm base 145 direito crag. preto
- LEIA ATENTAMENTE TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE INICIAR A MONTAGEM.

’ leg 3" 740mm base 145 right tex. black cod PBAS0018
- AMONTAGEM DEVE SER FEITA EM UMA SUPERFICIE LIMPA E PLANA. tampa cabega de parafuso branca cod 240033 pé 3" 740mm base 145 diello cromado cod PBAS0020

~ ACESSORIOS PARA TODAS AS BASES / ACCESSORIES FOR ALL BASES P AS PARA TODAS AS BA P OR A BA
ACES-A i . 5 pé 3" 740mm base 145 direito branco
INSTRUGOES DE MONTAGEM / ASSEMBLING INSTRUCTIONS IW B e I | | e l i 7 o 145wt —
—>
30 MM

top screw head white

- ACONSELHA-SE UTILIZAR A PROPRIA EMBALAGEM PARA FORRAR O CHAO E NAO = 16 un 76 MM /eg 3" 740mm base 145 right chromed

: 32 I&%ﬁﬁsi)gogg\}gn}l SER REAPERTADOS PERIODICAMENTE. ) «—=,  ACES-B topsrom et cod 240034( § | PEGA-02 . ZZ?’%%%%%ZZZ1{2%723“&’32 e cod PBAS0017
- EVITAR BATIDAS E CONTATOS COM OBJETOS CORTANTES PARA NAO DANIFICAR O PRODUTO. %Icr — T T 1 - P I 3 B0 —(cog 20003 S o i ease T ooz JEUP
BASE MESA 3" PARA TAMPO BP 1,36M / GRANITO 1,4M E 1,5M / VIDRO 1,4M - COD 145 Y o e S pret0 , [eod 240004 o e o s s e e cod PBAS0021

barra travessa 20mmX30mmX1.200mm branca

TABLE BASE 3" FOR TOP BP 1,36M/ GRANITE 1,4M AND 1,5M / GLASS 1,4M - COD 145

xador 20 2 base 145 PECA-03 H bar 20mmx30mmx1.200mm white cod PBAS0007
Ixaaor ZUmm x sUmm para base
RECURSOS PARA MONTAGEM| ASSISTA O VIDEO DE MONTAGEM EM: QR CODE holder 20mm x 30mim for 145 base cod PBASO0M S sun [ oo Sommocnramict so0mmen bk 7| cod PeASOO0E
ASSEMBLING RESOURCES WATCH ASSEMBLING VIDEO AT: < bara b SOmmX30mmX1.200 d
fi hilios 4 141 : d arra travessa Zlmm. mmA1.. mm cromaao
1 PESSOA YU“ Tll hE E g?;:mkll ;%iﬁ;pjslgfnmm)zn 1)4(1 Zinrz;r;eztljnca ° cod 190007 bar 20mmX30mmx1.200mm chromed cod PBAS0009
1

barra travessa 20mmX20mmX680mm branca cod PBAS0001

1 PERSON i i
www.ciplafe.com.br/videos bar 20mmX20mmX680mm white

1 CHAVE PHILIPS ESCALA APROXIMADA DOS ACESSORIOS 1:1 - ponteira intera cortadav3" branca d 240007 barra travessa 20mmX20mmX680mm crag. preto
{NAQ INCLUSA) ACCESSORIES ESTIMATED MEASURES | + rJ' 4 un|.Cut inner plastic cover 3" white co 4un ) par 20mmX20mmX680mm text. biack cod PBAS0002
A\ 7PH;/LJS$ ﬁgzilévg;lVER YT YT T ponteira interna cortada 3" preto cod 240008 barra travessa 20mmX20mmX680mm cromado
| PiECeS ETmareD Measures. 1:30 | E ACES-E cut inner plastic cover 3" black bar 20mmx20mmx680mm chromed cod PBAS0003
apoio auto-adesivo p/ tampo de vidro
ACES-F 4un self-adhesive glass top holder cod 210007

PASSO 1 /STEP 1

- Identifique os 2 tipos de pés: o direito (PECA-1) € 0 esquerdo
(PECA-2). Para facilitar a identificagéo, os pés esquerdos

PASSO 23 /STEP 3 PASSO 4/STEP 4

- Em cada par de pés (PECA-1 e PECA-2), encaixe as 4 barras retangulares
mais curtas (PEGA-4). - Apos isso, encaixe todos os parafusos (ACESSORIO-A).

- Somente apds encaixar todos os parafusos (ACESSORIO-A),
aperte bem todos os parafusos. )

- Ao final, insira todas as tampas plésticas (ACESSORIO-B)
nas cabegas dos parafusos.

- Em cada par de pés (PECA-1 e PECA-2), encaixe as 4 barras
R ’ retangulares mais longas (PECA-3), permitindo que os furos dos pés

(PECA-2) vém com adesivo com o logo CIPLAFE. ) .

- Agrupe-os de forma que se tenha 2 pares, sendo cada par sempre figue na parte interna da base.

[— ¢
formado por 1 pé direito (PECA-1) e pé esquerdo (PECA-2). &t ACES-A ACES-A @

- |
1 'ADESIVO
LogorPo
U PECA-2 wisne

-
- Identify the two different kind of legs: the right (PIECE-1) and the
feft (PIECE-2). For better identification, both left feet (PECA-2) - In each pair of legs (PIECE-1 and PIECE-2). it the 4 Jongest
comes with an logo CIPLAFE adhesive. rectangu/gr bars (g/E(CE-(?), ) g

;#Zf’(;;?/ee";r ;Z g2 (";7;:[ chijh pair being of one right leg (PIECE-1) Legs roles must be on the internal side of base.

- Just after insert all screws (ACCESSORY-A), fasten strongly all screws.

- In each pair of legs (PIECE-1 and PIECE-2), fit the 4 shortest rectangular
- In the end, it all plastic protections (ACCESSORY-B) at screws’ heads.

bars (PIECE-4). - After that, insert alf screws (ACCESSORY-A).

Peso maximo sobre amesa 10
Table maximum weight

TAMPO DE GRANITO
GRANITE TOP

I

- After that, your product will be ready for use.

PASSO 5 - SOMENTE P/ TAMPO DE GRANITO

- Position the top on table base in a centered way.

PASSO 5 - SOMENTE P/ TAMPO DE MADEIRA

- Posicione a base ja montada sobre ele de forma centralizada.

- Em seguida, parafuse os 4 fixadores (ACESSORIO-D) com o parafuso
(ACESSORIO-E) entre o tampo € as barras mais longas. Apos isso,

seu produto estara pronto para uso.

- Quilt floor with top packing and fay it down with back faced to you.
- Position the assembled base over it in a centered way.

- After that, fasten screws (ACES-E) into 4 holders (ACES-D) among
the bars (the longest ones). Then, your product will be ready for use.

PASSO 5 - SOMENTE P/ TAMPO DE VIDRO

- Cole 0s 4 apoios auto adesivo para vidro (ACESSORIO-G) sobre
as 4 ponteiras plasticas.

- Posicione o tampo sobre a base de mesa de forma centralizada.
- Apos isso, seu produto estara pronto para uso.

- Fix the 4 top plastic covers (ACES-F) in each Jeg.
- Paste the 4 glass supporters (ACES-G) over each leg.
- Position the top on table base in a centered way.

- After that, your product will be ready for use.

ssok

MEDIDAS / DIMENSIONS

CORES DAS PINTURA DOS TUBOS E
/FOR GRANITE TOPS MDP B /FOR WOODEN TOP . . /FOR GLASSES TOP ' CORES DAS MADEIRAS PODEM
- Posicione o tampo sobre a base de mesa de forma centralizada. J§f - Forre 0 piso com a embalagem do tampo de madeira e deite-o - Encaixe as 4 ponteiras plasticas superiores (ACESSORIO-F) - Peso méximo do tampo para uso nesta base = 60 kg distribuidos SOFRER ALTERAGOES
- Apés isso, seu produto estara pronto para uso. (com o fundo voltado para cima). em cada um dos 4 pés. - Peso maximo suportado sobre o tampo = 10 kg distribuidos COLOR TUBE COATINGS AND

COLOR WOOD MAY HAVE CHANGES

OS PARAFUSOS DEVEM
SER REAPERTADOS
PERIODICAMENTE

SCREWS MUST
BE REFASTEN
FREQUENTLY

- Top maximum weight to use at this base = 60 kg spreaded
- Maximum weight to use over the top = 10 kg spreaded

1.200m

MEDIDAS E CORES
PODEM APRESENTAR
PEQUENAS VARIAGOES

MEASURES AND COLORS
MAY HAVE SOME CHANGES

MODEL0:130003

ULTIMA REVISAOQ = JUL-2022
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